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Haciendo perdurar la leyenda
                    Keeping the legend alive



Con la nueva gama Rodman Fisher & Cruiser se reitera una vez más el compromiso de 
Rodman de ofrecer a los amantes del mar una experiencia integral de la navegación, 
una visión que ha marcado su actividad desde hace ya más de treinta años. 

El rediseño de los barcos y la amplitud de la gama permite la elección del modelo idóneo 
con flexibilidad, fiabilidad y confianza, como lo evidencia la inclusión de la versión 
Advanced, una opción que incrementa notablemente el nivel de prestaciones de cada 
eslora, y la comodidad de los packs de acabados opcionales Fisher o Cruiser.

With its new Fisher and Cruiser Series, Rodman has once again reaffirmed its 
commitment to lovers of the sea, offering them a complete sailing experience shaped by 
the vision that has imbued Rodman’s boat building activities for more than thirty years.

The different designs of the boats and the wide range on offer ensures flexibility, 
reliability and confidence in the customer’s choice of model. Offering further 
features are the Advanced version of each model and the optional Fisher or Cruiser 
equipment and finish packs.



Las compactas dimensiones del Rodman 810 no enmascaran su diseño funcional 
y sus prestaciones excepcionales llenas de detalles, como lo demuestra la inclusión 
opcional en la configuración de su equipamiento de la doble motorización, una 
posibilidad exclusiva en su segmento que incrementa notablemente la seguridad 
de la navegación.

The compact dimensions of the Rodman 810 in no way masks its functional design 
and its outstanding features. One of the options available for this vessel is a dual 
engine –an exclusive option within this market segment and one that considerably 
increases sailing safety.





La alta versatilidad de su configuración, que permite 
elegir entre una versión hard-top o una versión flybridge 
con doble puesto de piloto, el Rodman 870 tiene en el 
espacio su verdadera seña de identidad, gracias a un 
estudiado rediseño que optimiza la distribución exterior 
e interior.

With its highly versatile design allowing for a choice 
between the hardtop version or flybridge version with 
double helm seat, the outstanding feature of the Rodman 
870 is its spaciousness –thanks to a meticulous design 
that optimizes layout inside and out. 





Cómodo, seguro, fiable, versátil: el nuevo Rodman 
940 es un magnífico exponente del alto grado de 
perfeccionamiento alcanzado por el rediseño de toda 
la gama. Incluye como elemento diferenciador en su 
categoría un confortable camarote de invitados con dos 
camas individuales.

Comfortable, safe, reliable and versatile: the new 
Rodman 940 is a magnificent example of the high level 
of perfection achieved in the design of the whole range. 
Differentiating it from other vessels in its category is the 
comfortable guest cabin with two single beds.





El nuevo Rodman 1040, un barco lleno de detalles que lo distinguen de inmediato 
entre sus competidores, está concebido para el disfrute pleno de la navegación, con 
espacios idóneos para compartir las vivencias a bordo, entre los que destacan el 
espacioso flybridge, la amplia bañera de popa, el luminoso salón con dinette y cocina 
integrada o los confortables camarotes del armador y de invitados.

The new Rodman 1040, whose many details make it instantly distinguishable from its 
competitors, has been designed to ensure a fully enjoyable sail, with spaces that are 
ideal for sharing onboard experiences. Of particular note are the spacious flybridge, 
the generously sized aft cockpit, the bright saloon with dinette and built-in galley, and 
the comfortable owner’s cabin and guest cabin.





La inclusión entre sus prestaciones del revolucionario sistema IPS de Volvo Penta 
elevan las prestaciones del nuevo Rodman 1170 a un nivel insospechado, 
incrementando notablemente la fiabilidad, robustez y comodidad de un barco 
emblemático en su categoría.

The revolutionary Volvo Penta IPS system takes the features  of the new Rodman 1170 
to an unimaginable level, considerably increasing the reliability, robustness and comfort 
of a boat that is emblematic within its category.

Este innovador sistema de Volvo Penta, totalmente electrónico, ha sido integrado con éxito en los sistemas de propulsión, dirección 
y recirculación de aire, reduciendo su consumo (con lo que se aumenta su autonomía) e incrementando su aceleración y su capacidad 
de maniobra, así como el espacio interior y el confort.

This entirely electronic innovative system from Volvo Penta has been successfully integrated into propulsion systems, steering exhaust and air 
circulation. This incorporation enables a consumption reduction –and therefore an increase in its autonomy– and augments acceleration and 
manoeuvre capacity, as well as providing more interior space and comfort.  





La seguridad y fiabilidad incluso en las condiciones más adversas y la amplitud de 
sus espacios convierten al nuevo Rodman 1250 en un referente de primer orden, 
destacando en su equipamiento la incorporación del IPS de Volvo Penta, un sistema 
totalmente electrónico que optimiza variables tan relevantes como la aceleración, el 
consumo, la autonomía, la maniobrabilidad y la comodidad.

Its safety and reliability even in the most adverse conditions, together with its 
generously sized spaces, make the new Rodman 1250 an exceptional vessel in 
its class.  Of the equipment on board, noteworthy is the Volvo Penta IPS, a fully 
electronic system that optimizes such important variables as acceleration, fuel 
consumption, range, manoeuvrability and comfort.

Este innovador sistema de Volvo Penta, totalmente electrónico, ha sido integrado con éxito en los sistemas de propulsión, dirección 
y recirculación de aire, reduciendo su consumo (con lo que se aumenta su autonomía) e incrementando su aceleración y su capacidad 
de maniobra, así como el espacio interior y el confort.

This entirely electronic innovative system from Volvo Penta has been successfully integrated into propulsion systems, steering exhaust and air 
circulation. This incorporation enables a consumption reduction –and therefore an increase in its autonomy– and augments acceleration and 
manoeuvre capacity, as well as providing more interior space and comfort.  





Equipamiento Advanced: Un paso más

El renovado diseño de la gama Rodman Fisher & Cruiser Series, que destaca en 
cada eslora por su completo equipamiento y el cuidado en los acabados, ofrece a 
quien busca en todo momento la excelencia la posibilidad de la versión Advanced, 
una opción que eleva las prestaciones de cada modelo a unos niveles de detalle 
y comodidad sorprendentes.

Asimismo, y como una muestra más de la flexibilidad que caracteriza a la gama, 
los dos packs de acabados de equipamiento opcional Fisher o Cruiser, orientado el 
primero a la pesca y dirigido el segundo al crucero, facilitan al máximo la elección 
del modelo idóneo.

Un sello de calidad de la marca Rodman que abarca desde el diseño y producción hasta la entrega y el servicio post-venta.

A quality seal from the Rodman brand that covers from design and production to delivery and post-sale service. 

Advanced equipment: A step forward

The brand new design of the Rodman Fisher & Cruiser Series is evident in the full 
range of equipment supplied with each boat in the range and in the care taken in 
all the finishes. The Advanced version, which expands the features on each model 
to extraordinary levels of detail and comfort, is yet another option for the discerning 
seagoer. 

Likewise, and as yet another sign of the flexibility that has come to define the range, 
the two optional Fisher or Cruiser equipment and finish packs –the first designed for 
fishing and the second for cruising– make choosing the right model an easy task.





 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Eslora total (incl. plataforma)	 8,61 m	 8,90 m	 9,50 m	 10,40 m	 11,50 m	 12,60 m	

Eslora de casco (LH)	 7,49 m	 7,85 m	 9,35 m	 9,85 m	 10,70 m	 11,90 m

Manga de casco (BH)	 2,98 m	 3,05 m	 3,25 m	 3,46 m	 3,84 m	 4,21 m

Desplazamiento máximo	 5.100 kg	 5.575 kg	 7.560 kg	 8.660 kg	 9.850 kg	 11.300 kg

Capacidad de combustible	 274 litros	 455 litros	 600 litros	 710 litros	 807 litros	 1.220 litros

Capacidad de agua dulce	 88 litros	 160 litros	 200 litros	 250 litros	 200 litros	 400 litros

Motorización	 1 x 225 CV	 1 x 260 CV	 2 x 190 CV	 2 x 225 CV	 2 x 260* CV	 2 x 370* CV
	 hasta 2 x 160 CV	 hasta 2 x200 CV	 hasta 2 x 225 CV	 hasta 2 x 260 CV	 hasta 2 x 330 CV	 hasta 2 x 440 CV

Número de camarotes	 1	 1	 2	 2	 2	 2

Garantía de casco frente a ósmosis	 5 años	 5 años	 5 años	 5 años	 5 años	 5 años

Garantía de casco contra daños estructurales	 10 años	 10 años	 10 años	 10 años	 10 años	 10 años

810 870 940 1040 1170 1250

* versión IPS
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Total length (inc. platform)	 8.61 m	 8.90 m	 9.50 m	 10.40 m	 11.50 m	 12.60 m	

Hull length (LH)	 7.49 m	 7.85 m	 9.35 m	 9.85 m	 10.70 m	 11.90 m

Hull Beam (BH)	 2.98 m	 3.05 m	 3.25 m	 3.46 m	 3.84 m	 4.21 m

Maximum displacement	 5,100 kg	 5,575 kg	 7,560 kg	 8,660 kg	 9,850 kg	 11,300 kg

Fuel capacity	 274 litres	 455 litres	 600 litres	 710 litres	 807 litres	 1,220 litres

Freshwater capacity	 88 litres	 160 litres	 200 litres	 250 litres	 200 litres	 400 litres

Engines from	 1 x 225 CV	 1 x 260 CV	 2 x 190 CV	 2 x 225 CV	 2 x 260* CV	 2 x 370* CV
	 to 2 x 160 CV	 to 2 x200 CV	 to 2 x 225 CV	 to 2 x 260 CV	 to 2 x 330 CV	 to 2 x 440 CV

Cabins	 1	 1	 2	 2	 2	 2

Guarantee against osmosis to hull	 5 years	 5 years	 5 years	 5 years	 5 years	 5 years

Guarantee against structural damage to hull	 10 years	 10 years	 10 years	 10 years	 10 years	 10 years

810 870 940 1040 1170 1250

* IPS version



Todas las características técnicas y prestaciones indicadas en este catálogo se incluyen de manera indicativa. No pueden 
garantizarse los mismos valores de prestaciones, al depender de las circunstancias de la prueba y estado de la embarcación.  
Rodman Polyships, SAU, se reserva el derecho de cambiar la especificación técnica sin previo aviso, de acuerdo con la 
política de mejora y desarrollo continuo de sus embarcaciones. Las embarcaciones mostradas en este catálogo incluyen 
equipamiento opcional, que implica un sobrecoste, y accesorios no incluidos en lista de equipamiento posible, colocados 
de manera ilustrativa. Consultar con el distribuidor Rodman todas las características de la embarcación. Este catálogo no 
representa ninguna forma de asociación entre Rodman Polyships, SAU, y sus distribuidores. Los distribuidores Rodman no 
tienen autoridad de representar o estipular ninguna relación contractual en nombre de Rodman Polyships, SAU, ni implicar 
a Rodman en obligaciones contractuales con terceros. Fecha de impresión: Agosto 2010. 

All the technical characteristics and specifications indicated in this catalogue are included as an indication. Identical 
specifications are not guaranteed, as these depend on the results of trials and the conditions of the boat. Rodman Polyships, 
SAU, reserves the right to change technical specifications without warning, in accordance with the policies of continuous 
improvement and development of its boats. The boats illustrated in this catalogue include optional features, which represent 
additional costs, and accessories that are not included in the list of possible features, which have been added as an 
illustration. Consult your Rodman distributor for the full characteristics of the boat. This catalogue does not imply any 
form of association between Rodman Polyships, SAU, and its distributors. Rodman distributors do not have the authority 
to represent or stipulate any contractual relationship in the name of Rodman Polyships, SAU, nor to implicate Rodman in 
contractual obligations with third parties. Printed august 2010.
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